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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

וְהָיָה1֩
Na–itakuwa
H1961

י־ כִֽ
wakati

אוּ יָבֹ֨
yatakapokuja
H0935

יךָ עָלֶ֜
juu–yako

כָּל־
mambo–yote
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
mambo
H1697

לֶּה הָאֵ֗
haya
H0428

הַבְּרָכָה֙
baraka
H1293

ה וְהַקְּלָלָ֔
na–laana
H7045

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

תִּי נָתַ֖
nimeweka
H5414

לְפָנֶי֑ךָ
mbele–yako
H6440

֙ וַהֲשֵׁבֹתָ
na–utakumbuka
H7725

אֶל־
katika
H0413

ךָ לְבָבֶ֔
moyo–wako
H3824

בְּכָל־
katikati–ya
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
mataifa

ר אֲשֶׁ֧
ambayo

הִדִּיחֲךָ֛
amekufukuza
H5080

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Mungu–wako
H0430

ׁמָּה׃ שָֽ
huko
H8033

Wakati baraka hizi zote pamoja na laana nilizoziweka mbele yako zitakapokujia, nawe ukazitafakari moyoni 
popote Bwana Mungu wako atakapokutawanya miongoni mwa mataifa,

וְשַׁבְת2ָּ֞
Na–utarudi
H7725

עַד־
kwa
H5704

יְהוָה֤
Yahwe
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Mungu–wako
H0430

וְשָׁמַעְתָּ֣
na–utasikia
H8085

בְקֹל֔וֹ
sauti–yake

ל כְּכֹ֛
kulingana–na
H3605

אֲשֶׁר־
yote–ambayo

י אָנֹכִ֥
mimi
H0595

מְצַוְּךָ֖
ninakuamuru
H6680

הַיּ֑וֹם
leo
H3117

ה אַתָּ֣
wewe

יךָ וּבָנֶ֔
na–watoto–wako

בְּכָל־
kwa–moyo–wako
H3605

לְבָבְךָ֖
moyo–wako
H3824

וּבְכָל־
na–kwa
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
nafsi–yako
H5315

hapo wewe na watoto wako mtakapomrudia Bwana Mungu wako, na kumtii kwa moyo wako wote na kwa roho 
yako yote kulingana na kila kitu ninachokuamuru leo,

ב3 וְשָׁ֨
Na–atarudi
H7725

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Mungu–wako
H0430

אֶת־
�
H0853

שְׁבוּתְךָ֖
mateka–yako
H7622

וְרִחֲמֶךָ֑
na–atakuhurumia
H7355

ב וְשָׁ֗
na–atarudi
H7725

וְקִבֶּצְךָ֙
na–atakukusanya
H6908

מִכָּל־
kutoka–kwa
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
mataifa–yote

ר אֲשֶׁ֧
ambayo

יצְךָ֛ הֱפִֽ
alikutawanya

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Mungu–wako
H0430

ׁמָּה׃ שָֽ
huko
H8033

ndipo Bwana Mungu wako atakapokurudisha kutoka utumwani na kukuhurumia, naye atakukusanya tena 
kutoka mataifa yote kule alikutawanya.

אִם־4
Hata–kama

יִהְיֶה֥
atakuwa
H1961

דַּחֲךָ֖ נִֽ
aliyefukuzwa–wako
H5080

בִּקְצֵה֣
mwisho–wa

הַשָּׁמָיִ֑ם
mbingu
H8064

ם מִשָּׁ֗
kutoka–huko
H8033

יְקַבֶּצְךָ֙
atakukusanya
H6908

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Mungu–wako
H0430

ם וּמִשָּׁ֖
na–kutoka–huko
H8033

ךָ׃ יִקָּחֶֽ
atakuchukua
H3947

Hata kama umefukuziwa katika nchi ya mbali kiasi gani chini ya mbingu, kutoka huko Bwana Mungu wako 
atakukusanya na kukurudisha.
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יאֲך5ָ֞ וֶהֱבִֽ
Na–atakuleta
H0935

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Mungu–wako
H0430

אֶל־
katika
H0413

הָאָ֛רֶץ
nchi
H0776

אֲשֶׁר־
ambayo

יָרְשׁ֥וּ
waliimiliki
H3423

יךָ אֲבֹתֶ֖
baba–zako
H0001

הּ ירִשְׁתָּ֑ וִֽ
na–utaimiliki
H3423

בְךָ֥ וְהֵיטִֽ
na–atakufanyia–mema
H3190

וְהִרְבְּךָ֖
na–atakuzidisha

יךָ׃ מֵאֲבֹתֶֽ
zaidi–ya–baba–zako
H0001

Yeye Bwana atakurudisha katika nchi iliyokuwa mali ya baba zako, nawe utaimiliki. Naye atakufanya ufanikiwe 
sana na kukuzidisha kwa idadi kuliko baba zako.

ל6 וּמָ֨
Na–atatahiri

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Mungu–wako
H0430

אֶת־
�
H0853

לְבָבְךָ֖
moyo–wako
H3824

וְאֶת־
na
H0853

לְבַב֣
moyo–wa
H3824

זַרְעֶךָ֑
uzao–wako
H2233

ה לְאַהֲבָ֞
ili–kupenda
H0157

אֶת־
�
H0853

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Mungu–wako
H0430

בְּכָל־
kwa–moyo–wako
H3605

לְבָבְךָ֥
moyo–wako
H3824

וּבְכָל־
na–kwa
H3605

נַפְשְׁךָ֖
nafsi–yako
H5315

עַן לְמַ֥
ili
H4616

יךָ׃ חַיֶּֽ
uishi

Bwana Mungu wako ataitahiri mioyo yenu na mioyo ya wazao wenu ili mweze kumpenda kwa moyo wako wote 
na kwa roho yako yote ukaishi.

7֙ וְנָתַן
Na–ataweka
H5414

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Mungu–wako
H0430

אֵ֥ת
�
H0853

כָּל־
laana–zote
H3605

הָאָל֖וֹת
laana
H0423

הָאֵלֶּ֑ה
hizi
H0428

עַל־
juu–ya

יךָ אֹיְבֶ֥
adui–zako
H0341

וְעַל־
na–juu–ya

יךָ שֹׂנְאֶ֖
wanaokuchukia
H8130

ר אֲשֶׁ֥
ambao

רְדָפֽוּךָ׃
walikufuatia
H7291

Bwana Mungu wako ataweka laana hizi zote juu ya adui zako ambao wanakuchukia na kukutesa.

ה8 וְאַתָּ֣
Na–wewe

תָשׁ֔וּב
utarudi
H7725

וְשָׁמַעְתָּ֖
na–utasikia
H8085

בְּק֣וֹל
sauti–ya

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

֙ וְעָשִׂי֙תָ
na–utafanya

אֶת־
�
H0853

כָּל־
amri–zote
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
amri–zake
H4687

ר אֲשֶׁ֛
ambazo

י אָנֹכִ֥
mimi
H0595

מְצַוְּךָ֖
ninakuamuru
H6680

הַיּֽוֹם׃
leo
H3117

Utamtii tena Bwana na kuzishika amri zake zote ninazokupa leo.

ירְך9ָ֩ וְהוֹתִֽ
Na–atakufanya–kuzidi
H3498

יְהוָ֨ה
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
Mungu–wako
H0430

ל  ׀בְּכֹ֣
katika–yote
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
kazi–ya
H4639

ךָ יָדֶ֗
mikono–yako
H3027

י בִּפְרִ֨
katika–matunda–ya
H6529

בִטְנְךָ֜
tumbo–lako
H0990

י וּבִפְרִ֧
na–katika–matunda–ya
H6529

בְהֶמְתְּךָ֛
mifugo–yako
H0929

י וּבִפְרִ֥
na–katika–matunda–ya
H6529

אַדְמָתְךָ֖
ardhi–yako
H0127

לְטוֹבָה֑
kwa–wema

י  ׀כִּ֣
kwa–maana

יָשׁ֣וּב
atarudi
H7725

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

לָשׂ֤וּשׂ
kufurahi
H7797

עָלֶי֙ךָ֙
juu–yako

לְט֔וֹב
kwa–wema

כַּאֲשֶׁר־
kama–vile

שׂ שָׂ֖
alivyofurahi
H7797

עַל־
juu–ya

יךָ׃ אֲבֹתֶֽ
baba–zako
H0001

Ndipo Bwana Mungu wako atakapokufanikisha sana katika kazi zote za mikono yako na katika uzao wa tumbo 
lako, wadogo wa mifugo yako na mazao ya nchi yako. Bwana atakufurahia tena na kukufanikisha, kama 
alivyowafurahia baba zako,
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י10 כִּ֣
Ukisikia

ע תִשְׁמַ֗
utasikia
H8085

֙ בְּקוֹל
sauti–ya

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Mungu–wako
H0430

ר לִשְׁמֹ֤
kushika
H8104

֙ מִצְוֹתָיו
amri–zake
H4687

יו וְחֻקֹּתָ֔
na–sheria–zake
H2708

ה הַכְּתוּבָ֕
zilizoandikwa
H3789

פֶר בְּסֵ֥
katika–kitabu

ה הַתּוֹרָ֖
cha–torati
H8451

הַזֶּ֑ה
hiki
H2088

י כִּ֤
ukisikia

תָשׁוּב֙
utarudi
H7725

אֶל־
kwa
H0413

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Mungu–wako
H0430

בְּכָל־
kwa–moyo–wako
H3605

לְבָבְךָ֖
moyo–wako
H3824

וּבְכָל־
na–kwa
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
nafsi–yako
H5315

פ
¶

kama ukimtii Bwana Mungu wako, na kuzishika amri zake na maagizo yake ambayo yameandikwa katika Kitabu 
hiki cha Sheria, na kumgeukia Bwana Mungu wako kwa moyo wako wote na kwa roho yako yote.

כִּ֚י11
Kwa–maana

הַמִּצְוָה֣
amri
H4687

את הַזֹּ֔
hii
H2063

ר אֲשֶׁ֛
ambayo

י אָנֹכִ֥
mimi
H0595

מְצַוְּךָ֖
ninakuamuru
H6680

הַיּ֑וֹם
leo
H3117

א־ ֹֽ ל
si
H3808

נִפְלֵ֥את
ngumu–sana
H6381

הִוא֙
hiyo
H1931

מִמְּךָ֔
kwako

א ֹ֥ וְל
na–si
H3808

ה רְחֹקָ֖
mbali
H7350

וא׃ הִֽ
hiyo
H1931

Ninachokuagiza leo sio kigumu sana kwako au usichokiweza.

א12 ֹ֥ ל
Si
H3808

יִם בַשָּׁמַ֖
mbinguni
H8064

וא הִ֑
hiyo
H1931

ר לֵאמֹ֗
kusema
H0559

י מִ֣
ni–nani
H4310

יַעֲלֶה־
atakayekwea
H5927

נוּ לָּ֤
kwa–ajili–yetu

הַשָּׁמַיְ֙מָה֙
mbinguni
H8064

וְיִקָּחֶהָ֣
na–aituletee
H3947

נוּ לָּ֔
kwetu

וְיַשְׁמִעֵ֥נוּ
na–atusikilize
H8085

הּ אֹתָ֖
hiyo
H0853

ׂנָּה׃ וְנַעֲשֶֽ
ili–tuifanye

Hakiko juu mbinguni, ili uulize, “Ni nani atakayepanda mbinguni kukileta na kututangazia ili tuweze kutii?”

א־13 ֹֽ וְל
Na–si
H3808

מֵעֵ֥בֶר
ng'ambo–ya
H5676

לַיָּ֖ם
bahari
H3220

וא הִ֑
hiyo
H1931

ר לֵאמֹ֗
kusema
H0559

י מִ֣
ni–nani
H4310

יַעֲבָר־
atakayevuka

נוּ לָ֜
kwa–ajili–yetu

אֶל־
hadi
H0413

עֵבֶ֤ר
ng'ambo–ya
H5676

הַיָּם֙
bahari
H3220

וְיִקָּחֶהָ֣
na–aituletee
H3947

נוּ לָּ֔
kwetu

וְיַשְׁמִעֵ֥נוּ
na–atusikilize
H8085

הּ אֹתָ֖
hiyo
H0853

ׂנָּה׃ וְנַעֲשֶֽ
ili–tuifanye

Wala hakiko ngʼambo ya bahari, ili uulize, “Ni nani atakayevuka bahari kwenda kukichukua na kututangazia ili 
tupate kutii?”

י־14 כִּֽ
Bali

קָר֥וֹב
karibu
H7138

אֵלֶי֛ךָ
kwako
H0413

הַדָּבָ֖ר
neno
H1697

ד מְאֹ֑
sana
H3966

יךָ בְּפִ֥
kinywani–mwako
H6310

לְבָבְךָ֖ וּבִֽ
na–moyoni–mwako
H3824

לַעֲשֹׂתֽוֹ׃
kulifanya

ס
§

La hasha! Lile neno liko karibu sana nawe; liko kinywani mwako na ndani ya moyo wako ili uweze kulitii.

ה15 רְאֵ֨
Tazama
H7200

תִּי נָתַ֤
nimeweka
H5414

לְפָנֶי֙ךָ֙
mbele–yako
H6440

הַיּ֔וֹם
leo
H3117

אֶת־
�
H0853

חַיִּ֖ים הַֽ
uzima

וְאֶת־
na
H0853

הַטּ֑וֹב
wema

וְאֶת־
na
H0853

וֶת הַמָּ֖
mauti
H4194

וְאֶת־
na
H0853

ע׃ הָרָֽ
ubaya

Tazama, naweka mbele yako leo uzima na mafanikio, mauti na maangamizo.
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ר16 אֲשֶׁ֨
Ambayo

י אָנֹכִ֣
mimi
H0595

֮ מְצַוְּךָ
ninakuamuru
H6680

הַיּוֹם֒
leo
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
kumpenda
H0157

אֶת־
�
H0853

יְהוָה֤
Yahwe
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Mungu–wako
H0430

לָלֶכֶ֣ת
kutembea
H3212

יו בִּדְרָכָ֔
katika–njia–zake
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֛
na–kushika
H8104

יו מִצְוֹתָ֥
amri–zake
H4687

יו וְחֻקֹּתָ֖
na–sheria–zake
H2708

וּמִשְׁפָּטָי֑ו
na–hukumu–zake
H4941

וְחָיִי֣תָ
ili–uishi
H2421

יתָ וְרָבִ֔
na–uzidi

רַכְךָ֙ וּבֵֽ
na–atakubariki
H1288

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Mungu–wako
H0430

רֶץ בָּאָ֕
katika–nchi
H0776

אֲשֶׁר־
ambayo

ה אַתָּ֥
wewe

בָא־
unaingia
H0935

מָּה שָׁ֖
huko
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
kuimiliki
H3423

Ninakuamuru leo kwamba umpende Bwana Mungu wako, utembee katika njia zake, na kutunza maagizo yake, 
amri na sheria zake; ndipo utakapoishi na kuongezeka, naye Bwana Mungu wako atakubariki katika nchi 
unayoingia kuimiliki.

וְאִם־17
Lakini–kama

יִפְנֶה֥
utageuka
H6437

לְבָבְךָ֖
moyo–wako
H3824

א ֹ֣ וְל
na–hutasikia
H3808

תִשְׁמָע֑
utasikia
H8085

וְנִדַּחְתָּ֗
na–ukafukuzwa
H5080

שְׁתַּחֲוִי֛תָ וְהִֽ
na–ukaabudu
H7812

ים לֵאלֹהִ֥
miungu
H0430

ים אֲחֵרִ֖
mingine
H0312

ם׃ וַעֲבַדְתָּֽ
na–ukaitumike
H5647

Lakini kama moyo wako ukigeukia mbali ukawa huna utii, kama umevutwa kuisujudia miungu mingine na 
kuiabudu,

דְתִּי18 הִגַּ֤
Ninawatangazia
H5046

לָכֶם֙
kwenu

הַיּ֔וֹם
leo
H3117

י כִּ֥
kwamba

ד אָבֹ֖
kuangamia
H0006

תֹּאבֵד֑וּן
mtaangamia
H0006

לאֹ־
hamtarefusha
H3808

תַאֲרִיכֻן֤
mtarefusha
H0748

יָמִים֙
siku
H3117

עַל־
katika

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ardhi
H0127

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

ה אַתָּ֤
wewe

עֹבֵר֙
unavuka

אֶת־
�
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordani
H3383

א   ֹ֥ לָב
kuingia
H0935

מָּה שָׁ֖
huko
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
kuimiliki
H3423

nakutangazia leo hii kwamba hakika utaangamizwa. Hutaishi maisha marefu katika nchi unayovuka Yordani 
kuiingia na kuimiliki.

תִי19 הַעִידֹ֨
Ninawashuhudia

בָכֶם֣
dhidi–yenu

֮ הַיּוֹם
leo
H3117

אֶת־
�
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
mbingu
H8064

וְאֶת־
na
H0853

הָאָרֶץ֒
nchi
H0776

הַחַיִּ֤ים
uzima

וְהַמָּוֶ֙ת֙
na–mauti
H4194

נָתַ֣תִּי
nimeweka
H5414

יךָ לְפָנֶ֔
mbele–yako
H6440

הַבְּרָכָ֖ה
baraka
H1293

וְהַקְּלָלָה֑
na–laana
H7045

֙ חַרְתָּ וּבָֽ
basi–chagua
H0977

ים חַיִּ֔ בַּֽ
uzima

עַן לְמַ֥
ili
H4616

תִּחְיֶה֖
uishi
H2421

ה אַתָּ֥
wewe

ךָ׃ וְזַרְעֶֽ
na–uzao–wako
H2233

Leo ninaziita mbingu na nchi kama mashahidi dhidi yako kwamba nimeweka mbele yako uzima na mauti, baraka 
na laana. Basi sasa chagueni uzima, ili wewe na watoto wako mpate kuishi,

הֲבָה20֙ לְאַֽ
Kumpenda
H0157

אֶת־
�
H0853

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Mungu–wako
H0430

עַ לִשְׁמֹ֥
kusikia
H8085

בְּקֹל֖וֹ
sauti–yake

וּלְדָבְקָה־
na–kushikamana–na
H1692

ב֑וֹ
yeye

י כִּ֣
kwa–maana

ה֤וּא
yeye
H1931

חַיֶּי֙ךָ֙
uzima–wako

רֶךְ וְאֹ֣
na–urefu
H0753

יךָ יָמֶ֔
wa–siku–zako
H3117

בֶת לָשֶׁ֣
kukaa
H3427

עַל־
katika

ה הָאֲדָמָ֗
ardhi
H0127

אֲשֶׁר֩
ambayo

ע נִשְׁבַּ֨
aliapa
H7650

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

לַאֲבֹתֶ֛יךָ
kwa–baba–zako
H0001

לְאַבְרָהָ֛ם
kwa–Ibrahimu
H0085

ק לְיִצְחָ֥
kwa–Isaka
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֖
na–kwa–Yakobo
H3290

ת לָתֵ֥
kuwapa
H5414

ם׃ לָהֶֽ
wao
H1992

פ
¶

na ili upate kumpenda Bwana Mungu wako, uisikilize sauti yake na kuambatana naye. Kwa kuwa Bwana ndiye 
uzima wako, na atakupa wingi wa siku ili upate kuishi katika nchi aliyoapa kuwapa baba zako Abrahamu, Isaki na 
Yakobo.
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